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La vita 
 

(dedicata a Don Walter Signorotti nel giorno 

della sua nomina a Diacono - Ferrara 8.12.05) 
 

La vita l’é per tüc’ 

un sentée lungh e  sc’trenc’ ... 
 

La vita l’é per tüc’ 

una sc’trada lunga e sc’trana ... 
 

Ma la vita la pò vés per tüc’ 

anca una roba bela , dolza e sana ... 
 

La vita l’é però per tüc’ 

un quaicos da dificil da süperàa ... 
 

L’é un sentée  che diventa sc’trada ... 
 

L’é una sc’trada  indoa 

a sa còor e sa viagia ... 
 

L’é una colina sempro in salida ... 
 

L’é una montagna 

che tanti volt l’é trop in pée ... 
 

Ma la volontà da l’om però la sorpasa tüt ... 
 

E alora ghé mia sentée che tegn , 

ghé mia salida che frena , 

a ghé mia rocia che bloca ... 
 

A ghé domà la vöia , 

a qualsiasi prezi  e in mez a tanti magagn , 

da vörée rivàa in cima 

e vegh un bon doman ... 
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La vita 
 

La vita é per tutti 

un sentiero lungo e stretto ... 
 

La vita é per tutti 

una strada lunga e strana ... 
 

Ma la vita può essere per tutti 

anche una cosa bella , dolce e sana ... 
 

La vita é però per tutti 

un qualcosa di difficile da superare ... 
 

E’ un sentiero che diventa strada ... 
 

E’ una strada dove 

si corre e si viaggia ... 
 

E’ una collina sempre in salita ... 
 

E’ una montagna 

che molte volte é troppo ripida ... 
 

Ma la volontà dell’uomo sorpassa tutto ... 
 

E allora non c’é sentiero che tiene , 

non c’é salita che frena , 

non esiste roccia che blocca ... 
 

C’é soltanto la volontà , 

a qualsiasi prezzo e in mezzo a molti problemi , 

di voler arrivare in cima 

ed avere un buon domani ... 
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Vec’ e fürbo 
 

Ti che te sé fürbo e in là coi an 

insegnegh ai giovin 

a caminàa pian pian... 
 

Ti te caminavi già iéer 

e mi a ta vegnerò adré 

sempro volontera... 
 

Mi forse a som mia fürbo come ti 

ma a vöri iütat 

sempro nel tò viac’... 

 

 

 

 

 

Vecchio e saggio 
 

Tu che sei saggio e anziano 

insegni ai giovani 

a camminare piano... 
 

Tu camminavi già ieri 

ed io ti seguirò 

sempre volentieri... 
 

Io forse non sono così saggio 

ma ti aiuterò sempre 

nel tuo lungo viaggio... 
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Grazie mam 
 

A go viv nela memoria 

i tò cavìi che i diventava d’argent... 

A ma vegn quasi i brividi pensando al temp 

che ti m’acarezavi i rizolit biond ... 

Ades a som mi 

che a carezi i tò cavìi  bianch... 

Ades la tò tesc’ta adasi adasi la sa piega in giò , 

la vòos la manca e el tò corp l’é sc’trach... 

Ma ti te mé dai la vita... 

ti mé cresüüd e edücàat... 

A cercherò da sc’tat visin e am droperò a iütat... 

Grazie mam , l’é una fortüna che ti ga sé... 

 

 

 

Grazie mamma 
 

Ho sempre viva nella  memoria 

la tua bella chioma che diventava  argentea... 

Risento un tenue brivido 

di quando i miei riccioli biondi 

con grande amore  accarezzavi... 

Ora sono io 

che tiepidamente sfioro la tua  chioma bianca... 

Ora il tuo capo lentamente reclina , 

la tua voce é ormai roca e il tuo corpo é stanco... 

Ma tu mi hai dato la vita... 

mi hai accudito ed educato... 

Cercherò di starti vicino e mi impegnerò ad  aiutarti... 

Grazie mamma , é una fortuna averti... 
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Rümòor 
 

Fiüm che borbota , 

acqua che sc’còor 

e che sc’capa via… 

Ciochet che sona , 

bescti che còor… 

Usei che sc’volaza , 

che sa  còor adrè 

e che sa libera nel vent… 

Natüra che ma circonda , 

bei rümòor che sa fa sentìi… 

 

 

 

 

 

Rumori 
 

Fiume che borbotta , 

acqua che scorre 

e fugge via... 

Campanaccio che suona , 

animali che corrono nei pascoli... 

Uccelli che svolazzano , 

che si rincorrono 

e che si liberano nel vento... 

Natura che mi circonda , 

rumori belli che si fanno sentire... 
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Nüm al sem ... 
 

Da chìi pori bagai senza colpa 

martoriàad dala guera ... 

Da chìi pori bagai sc’tremìid 

pien da crüzi ... 

E da fam ai vedom morìi ... 

Sota ai bomb ai vedom sc’parìi ... 

Nüm al sem che i ga pü el pà ... 

Al sem anca che i ga pü la mam ... 

Nüm al sem che ié in mez ala guera 

Al sem anca che i ga pü gnanca la sò tera ... 

Ma nüm a fem naota per iütai ... 

A sa continua a fàa sü bomb 

e sa continua a mazai ... 

 

 

 

Noi sappiamo ... 
 

Di quei poveri piccoli innocenti , 

martoriati dalla guerra... 

Di quei poveri bimbi spaventati , 

carichi di problemi... 

Noi li vediamo di fame a morire... 

Sotto le bombe li vediamo sparire... 

Noi sappiamo che non hanno più il padre... 

Sappiamo che sono orfani anche di madre... 

Noi lo sappiamo che sono in mezzo alla guerra... 

Sappiamo anche che non hanno più  la propria terra... 

Ma noi facciamo poco o nulla per aiutarli... 

L’umanità fabbrica bombe 

e non smetterà mai di ammazzarli... 
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Chela tesc’tina bionda 
(Dedicata a mia figlia Federica) 

 

Chela tesc’tina bionda 

orgoli da tüta la famiglia... 

Una tesc’tina bionda 

vorüda con amòor 

e cresüda con onòor 

con chi bei rizolit colòor òor 

sempro un pò sc’pecenàat 

quando te corevi nel vent... 

Chela tesc’tina bionda 

da tosa adorada... 

Una tesc’tina bionda 

che incöö granda l’é diventada... 

ma che visin a pà e mam 

volentera l`é resc’tada... 

 

 

Quella testina bionda 
 

Quella testina bionda 

orgoglio di tutta la famiglia... 

Una testina bionda 

voluta con amore 

e cresciuta con onore... 

con quei bei riccioli  dorati 

che correndo nel vento 

erano quasi sempre spettinati... 

Quella testina bionda 

di figlia adorata... 

Una testina bionda 

che oggi grande é diventata 

ma che vicino a papà e mamma 

volentieri é restata... 
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Chi che béev... i guida mia 
 

Una bela sirada in alegrìa 

insema a tanti soci... 

Prima da nàa via , 

per mia lasas a una quai manera , 

bevemen amò un got 

ma cercando però da mia beven trop... 

Prima da metes in viag’ 

alzem amò una volta el bicéer , 

fem la salüt con corag’ 

ma fem guidàa chi che  béev mia da iéer... 

 

 

 

Chi beve non guida 
 

“Premio speciale della Giuria al Concorso 

Vino e poesia Città di Voghera 2005” 
 

Una serata in allegria 

con tanta amicizia... 

Prima di andare via , 

per non lasciarci con mestizia , 

brindiamo ancora una volta a Bacco 

ma senza dover cadere nel sacco... 

Prima quindi di intraprendere il viaggio 

alziamo insieme il nostro bicchiere , 

brindiamo ancora con  coraggio , 

ma affidiamoci ad un cocchiere... 
 

Motivazione della Giuria: 

Il Poeta Oswaldo Codiga lancia un giusto monito, 

in particolare ai giovani  e non solo a loro , 

che con troppa esuberanza non rispettano limiti e 

regole di legge e di vita. 
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A ma domandi ... 
 

Nìi temp dificil indoa a vivom 

a fem propi tüc’ finta da naota ? 

L’é vero che l’é tüt un ingann ? 

Forse dela nòsa vita incöö a catom là domà i toch ... 

A fingiom da vés bon e invece a sem fals ... 

Forse l’é un pensée giüsc’t che ma pasa nela crapa , 

o forse l’é una domanda sincera : 

... a podi mi carezàa un bagai ? 

Quaicos denta da mì u ma dìis da si , 

u ma dìis che a devi carezal ... 

A ga pensi sü un bel pò ... 

Intant la tele la ma fà vedée 

 el facin trisc’t e sc’mort d’un poro fiöö setàat per tera  

e martoriàad dala guera ... 

Al guardi , al fisi , a cerchi da podée vedel ghignàa ... 

Ma chel poro facin u sarà mai pü bon da fal ... 

Dò rìigh da lagrim i scivola via 

sü chela  facia invegida dal dolòor ... 

Al vedi a sofrìi ... 

A capisi che u gavrà mai pü nesüna careza ... 

Denta da lüü a ga sarà sempro domà  tanta trisc’teza ... 

A sc’lunghi una man , 

ma davanti a mi a ghé domà el vedro tivi dela tele ... 

Mi a vörevi una facia vera ... 

A ma domandi : ma tüt chesc’to l’é propi vero ? 
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Domando e chiedo ... 
 

Nei  tempi difficili in cui viviamo 

facciamo veramente tutti finta di nulla ? 

È  vero che  tutto inganniamo ? 

Probabilmente della nostra vita oggi 

ne raccogliamo solo i cocci... 

Fingiamo umanità , ma diamo finta lealtà e  viviamo in falsità... 

Forse é un giusto pensiero , oppure é una sincera domanda 

quella che mi scuote : ...posso io  un bambino  accarezzare ? 

Un umano pensiero mi dice di si ed insiste :  

....un qualsiasi bambino che incontri  

lo puoi e lo devi accarezzare..! 

Ci penso e rifletto a fondo ... 

Improvvisamente sullo schermo televisivo  

qualcosa di triste mi appare :  

é il povero e misero volto tondo  

di un innocente  bimbo seduto per terra  

e martoriato dalla guerra... 

Lo scruto ed in lui io cerco un sorriso ... 

Ma quel sorriso  non potrò mai più rivedere o trovare... 

Sul suo volto vedo  solo lacrime amare 

che solcano immense le  rughe premature..! 

Lo vedo che soffre straziato... 

Capisco che lui non avrà mai più nessuna  carezza... 

In corpo avrà  solo e per sempre una grande tristezza... 

Allungo la mano , ma davanti a me vi é solo un tiepido schermo... 

Io desideravo un viso vero ... 

Io domando e chiedo : ...ma tutto questo ...é vero..? 
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Lüüs profümàat 
 

A guardi el celesc’t del làagh 

intant che a riposi sül verd d’un pràat... 

A guardi el lüsìi del quarz 

mesc’ciàad ala sabia 

sc’pandüda süla sc’piagia... 

A ma gödi el ros del tramont 

nel ciel che risc’plend... 

L’arcobaleno l’é come una querta 

e mi a resc’ti lì a boca verta... 

Da lontan a ta vedi rivàa 

e a pensi che da ti 

a som sempro inamoràad... 

A rasoni sü un segn d’amòor 

e a resc’piri el profüm da tüc’ i fiòor... 

 

 

Luci  profumate 
(Poesia finalista  nella “Sezione A” 

al “Concorso Letterario Internazionale Trofeo del 

Bergamotto Città di Reggio Calabria 2005) 
 

Ammiro l’azzurro del mare 

mentre riposo su di un verde  prato... 

Guardo il quarzo luccicare 

frammisto alla sabbia 

sulla immensa spiaggia... 

Mi godo un tramonto rosseggiante 

nell’immenso cielo splendente... 

Un arcobaleno di  luci mi appare 

e ne rimango stupìto e assorto... 

All’improvviso da lontano ti vedo arrivare... 

Mi corri incontro innamorata 

e mentre penso al nostro sogno d’amore 

respiro il dolce profumo 

del bergamotto in fiore.... 
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Imagin brüta 
 

A ma vegn i brividi 

per una brüta imagin 

che  el sc’chermo televisìiv 

con cativeria um fa vedée... 
 

A gò i bagot ai öc’ 

per chi brüt foto senza data . 
 

Forse i riva dal Vietnam 

o dala Corea... 
 

Forse i riva dai paées del’Esc’t... 

Ma i pò rivàa anca dal’Irak , 

o dal Burundi... 
 

Da part a una sc’trada senza nom 

a ghé un bagai sc’trepenàat 

e abandonàat... 
 

L’é li che senza pietà 

quaidün i la bütàad... 
 

Ades l’é li senza vita 

in chela sc’trecia anonima . 
 

I la lasàat süla sò tera 

sc’trapazada dala guera... 
 

Anca el giornalisc’ta 

u pò vegh nesüna pietà 

perché anche lüü u déev sc’capàa... 
 

Lüü dai cap da sc’tàad 

un sentirà amò un sach... 
 

Domà el Signòor ul sà 

se perdonam u podrà... 
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Immagine spietata 
 

Rabbrividisco 

ad una spietata immagine 

che uno schermo televisivo 

cinicamente mi propone. 
 

Ho gli occhi velati di pianto 

vedendo quelle immagini 

problematiche da datare. 
 

Forse giungono dal Vietnam 

o dalla Corea... 
 

Forse arrivano dai paesi dell’Est... 

Ma possono arrivare dall’Irak , 

oppure dal Burundi ... 
 

Sul ciglio di quell’anonima strada 

vi é il corpo martoriato 

di un bimbo abbandonato. 
 

È lì che  qualcuno  crudelmente 

lo ha buttato. 
 

Ora giace inerme 

sul ciglio di quella  triste via . 
 

Lo hanno lasciato sulla sua terra 

oramai strapazzata dalla guerra. 
 

Anche l’ inconsapevole giornalista 

non ne può aver pietà , 

perché anche lui deve fuggire... 
 

Lui dai capi di stato 

dovrà subire le ire... 
 

Solo Dio lo sa 

se perdonarci potrà... 
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Sc’posa e mam 
 

A ghé un corteo lungh e silenziòos 

che u camina adasi adasi 

in direzion del camp sant . 
 

A ghé  un om 

che u piang’ e u singhioza... 
 

A ghé una bagaia 

con i lacrim in gola che i sc’troza. 
 

Insema i ga va adré 

per l’ültima desc’tinazion 

indoa da incöö e per sempro  la riposa 

chela brava mam e sc’posa. 
 

L’é un catìiv desc’tin 

chel che via u porta 

la vita d’una mam morta. 
 

Man nela man 

pà e tosa 

i sa sc’tring’ 

e nel dolòor i piang’. 
 

Tra i lacrim amàar 

i prega e i sc’pera. 
 

Ma tra i lacrim amàar 

tüc’ düü i sa disc’pera. 
 

Però la dolza sc’posa e mam 

dal ciel l’ai iüterà 

perché per sempro sü da lòor la veglierà... 
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Sposa e mamma 
(Poesia finalista “Sezione C” 

al Concorso Letterario Internazionale Trofeo del 

Bergamotto città di Reggio Calabria 2005) 
 

Vi é un silenzioso e lungo corteo 

che s’incammina  mestamente 

verso il piccolo cimitero. 
 

C’é un marito 

che  implora  a singhiozzo... 
 

C’é una bimba 

che piange a dirotto. 
 

Assieme seguono un feretro 

nel quale per sempre riposa 

una defunta mamma e sposa . 
 

Vi é un  cattivo destino 

in quel triste mattino 

che mestamente via ci porta 

la vita di una mamma morta . 
 

Mano nella mano 

padre e figlia 

assieme si stringono , 

mentre uniti nel dolore 

si accompagnano e piangono . 
 

Tra le  lacrime  amare 

pregano e sperano . 
 

Ma tra le amare lacrime 

ambedue disperano . 
 

Però la dolce sposa e mamma 

dal cielo li aiuterà 

perché per sempre su di loro veglierà ... 
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El ritrat 
 

El ritrat di mé gent... 
 

Una candela piza 

per una picola lüüs... 

 

Un zichin da calòor 

e un picol fiòor... 
 

Per sempro podée ricordàa 

e mai dimenticàa... 

 

 

 

 

 

Il ritratto 
 

Il ritratto delle mie genti... 
 

Una candela accesa 

per una piccola luce... 
 

Un pò di calore 

e un piccolo fiore... 
 

Per sempre poter ricordare 

e mai dimenticare... 
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Don Walter ... un prevedin nööv... 
(Dedicata a Don Walter Signorotti 

nel giorno della sua nomina a Presbitero – Ferrara 7.10.06) 

 

Sabat 7 e domeniga 15 otober  dü mila sées... 

Sia a Ferrara , nela Catedral, 

inscì come a Gordola ,in Gesa , 

a sem in tanti a sc’pecial... 

Chesc’ti é dò giornàad particolàar 

per  diversa  gent... 

e a sem chi tüc’ a sc’petàa 

con tanto sentiment... 

In pée, dadré a l’altàar, 

minüdro nel sò vesc’tì nööv, 

ma tanto emozionàad quasi  come un bagai 

davanti al püsée bel regal dela sò vita, 

con i öc’ bagnàad dai bagot 

a ghé... el Don Walter Signorott... 

E da incöö, nela cà del Signòor, 

per nüm a ghé un prevedin nööv ... 

e quando u darà la benedizion... 

per tüc’ i present la sarà una grand emozion... 

Con la facia rigada dai bagot, 

setàad in di banch in mez a l’altra gent, 

a ghé una mam, un pà e düü fradei 

che in chesc’to bel moment 

insema i sa sc’tring’... 

El cito cito dela gesa 

l’é rot da quaidün che, 

per cantàa in onòor del Signòor , 

u cerca a tüc’ i cosc’ti  da sc’ciaris la vòos... 

Ala fin tüc’ i fa  el  segn dela cròos e  adasi adasi, 

prima da nàa via...quasi sot vòos... 

i cünta sü un’Ave Maria... 
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Don Walter...un nuovo prete... 
 

Sabato 7 e domenica 15 ottobre 2006 

Sia a Ferrara , nella Cattedrale, 

così come a Gordola , in Chiesa, 

siamo  in tanti ad aspettare... 

Questi son due giorni particolari 

per diverse persone... 

e siamo qui tutti  con molto sentimento 

ad attendere  questo bel momento... 

In piedi , dietro all’Altare , 

esile nel suo nuovo vestito, 

quasi come un bimbo emozionato 

davanti al più bel regalo che nella vita ha ricevuto, 

con gli occhi inumiditi dalle lacrime , come noi tutti, 

c’é il Don Walter Signorotti... 

Da oggi , nella casa del Signore, 

per noi c’é un nuovo prete... 

e quando darà la benedizione 

per tutti i presenti sarà una grande emozione... 

Con il viso bagnato dalle lacrime, 

seduti nei banchi tra le altre genti, 

vi é una mamma,un papà e due fratelli 

che assieme si stringono 

in questi bellissimi momenti... 

Il silenzio della Chiesa 

é rotto da qualcuno che, 

per cantare in onore del Signore, 

tenta di rischiararsi la voce... 

Alla fine tutti fanno il segno della croce 

e piano piano, prima di andar via, 

quasi sotto voce...pregano 

dicendo un Ave Maria... 
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